
Глава 448 – Прекрасная ледяная девушка

Иордания, Амман.

Этот город был недалеко от Иерусалима, но им нужно было пересечь палестинскую границу.
Ся Лэй достиг Аммана только с наступлением темноты. Это была столица Иордании, и это был
процветающий и редкий оазис мира на Ближнем Востоке.

Ся Лэй нашёл отель в Аммане и зарегистрировался там. Лун Бин позвонила по спутниковому
телефону в Китай и доложила о ситуации.

«Завтра нас заберут», - сказала Лун Бин, поговорив с Ши Бо-Женем. «Он велел нам оставаться
в отеле и охранять вещи». Затем она посмотрела на Ся Лэй. «Особенно ты. Босс специально
сказал мне, что тебя стоит охранять больше всех. Теперь ты как национальное достояние».

Ся Лэй потер лицо своей жирной маски и засмеялся. «Сейчас я чувствую себя как панда, но
мне не нужна особая защита. Защищайте себя. Это Иордания, но мощь ЦРУ распространена по
всему миру. Мы все еще должны быть осторожны».

«Хорошо, хорошо, Лун Бин. Уже поздно. Ты должна вернуться в свою комнату и отдохнуть», -
сказал Тан Юй-Янь.

Лун Бин сказала ровным тоном: «Я забронировала номера. Три комнаты. Твоя комната по
соседству. Почему ты еще здесь?»

«Я… я возвращаюсь в свою комнату», - Тан Юй-Янь закатила глаза на Лун Бин и подошла к
двери.

Лун Бин приблизилась к уху Ся Лэйя и пожаловалась: «Она очень хороша в своих методах
соблазнения. Будь осторожен. Если что-то случится между вами, Шеньту Тянь-Инь вскоре
узнает об этом от самой же Тан Юй-Янь. В общем, я тебя предупредила».

Ся Лэй потерял дар речи.

«О чем говорите?» - Тан Юй-Янь оглянулась на Лун Бин и Ся Лэйя.

«Я напоминала ему, чтобы он запер дверь на случай воров. Ты знаешь, есть кое-что, что мы не
можем потерять», - сказала Лун Бин.

«Мммм, я буду осторожен», - сказал Ся Лэй.



Затем Тан Юй-Янь открыла дверь и ушел.

Ся Лэй проводил Лун Бин за дверь и действительно запер дверь. Он вспомнил слова, которые
только что сказала Лун Бин, и в уголках его рта появилась кривая улыбка. «Если что-то
случится между Тан Юй-Янь и мной, действительно ли она скажет Шеньту Тянь-Янь?»

От одной мысли об этом у него заболела голова.

Тан Юй-Янь была красивой женщиной, которая могла разжечь пламя в любом мужчине.
Трудно было устоять перед ее чарами. Но Ся Лейю было достаточно только Шеньту Тянь-Инь.

Ся Лэй некоторое время безучастно смотрел, а затем открыл дорожную сумку и достал вещи,
которые он взял из гробницы, и этот компас.

Это был первый раз, когда у него в руках был компас и новая игла одновременно. Для него это
была возможность увидеть, в каком направлении будет указывать новая игла, когда он
положит ее на компас. Для него это было очень важно, потому что в следующий раз, когда
группу отправят за сокровищами, скорее всего, это будет не группа по поиску сокровищ, а он.

Он поменял иглу, и она указала прямо на восток.

«Восток?» - Ся Лэй был удивлен. «Неужели это в Китае? Не может быть. Если бы сокровища
были в Китае, их бы давно нашли. У принцессы Юн-Мей был только один кусок сплава в гробу.
Но если это не в Китае, то где на востоке?»

Он быстро подумал о месте.

«Япония?» - Ся Лэй нахмурился, подумав о Японии. «Япония почти что находится в
подчинении у Америки. Если это действительно в Японии, то это будет довольно хлопотно.
Если мне придется поехать в Японию в поисках сокровищ, меня могут окружить американские
солдаты, когда я сойду с самолета. Надеюсь, это маленький остров на востоке или какой-то
другой регион».

Не было смысла думать о таких вещах. У него не было возможности выбрать следующую
локацию с сокровищами. Если бы это была действительно Япония, то ему оставалось только
стиснуть зубы и отправиться на раскопки.

Он убрал компас и обратил свое внимание на куски сплава. Он взял кусочки и попытался
собрать их вместе. Ему удалось сформировать поверхность - плоскую, квадратную поверхность.

«Черт, это действительно коробка?» - Ся Лэй взял плоскую поверхность в руку и внимательно
посмотрел на нее, чувствуя себя очень удивленным.



Пять штук сложились в квадратную поверхность. Если это действительно была коробка, то,
согласно тому, что у него было сейчас, пять штук создавали одну поверхность ... поэтому ему
понадобилось бы 30 штук, чтобы сделать полную коробку. В настоящее время у него было семь
штук - ему не хватало ещё 23!

Ся Лей мысленно простонал от недовольства. Он 2 раза побывал в аду ради этих 7 кусков.
Сколько еще смертельных поездок ему придётся совершить, чтобы собрать все кусочки?

Через некоторое время Ся Лэй использовал свое рентгеновское зрение на куске древнего
сплава. Он снова испытал это чувство, и когда оно прошло, в его комнате появилась
белоснежная принцесса Юн-Мей.

У него не было времени рассмотреть принцессу Юн-Мей в гробнице под храмом, но сейчас
появилась такая возможность.

Принцесса Юн-Мей уставилась прямо на лежавшего в кровати Ся Лейя. Она не говорила.

Ся Лэй поприветствовал ее первой. «Привет, как дела?»

Ся Лэй ожидал, что она скажет те же самые строки, что и всегда. Принцесса Юн-Мэй в Китае
могла говорить только 2 строчки, а принцесса Юн-Мэй, появившаяся здесь, могла сказать
четыре строчки.

«Привет», - сказала принцесса Юнмэй.

«А?» Ся Лэй был ошеломлен. Эта принцесса Юн-Мей могла сказать более четырех строк! Это
«привет» была пятой строкой, которую она могла сказать.

Кроме того, это было более положительным показателем, потому что это было ее приветствие
его!

«Мне так холодно», - принцесса Юн-Мей сказала другую строчку.

Ся Лэй сделал паузу, а затем внезапно взял куртку со стула и встал кровати. Он подошел к
принцессе Юн-Мэй и протянул ей куртку.

Его куртка упала на ее изящные плечи, а затем упала на пол.

«Это бесполезно, - сказала принцесса Юн-Мэй, - я не могу носить это».

Ся Лэй посмотрел на куртку на полу и на Принцессу Юн-Мэй, стоящую перед ним, и никакие



слова не могли описать, насколько он был поражен.

Он мог подтвердить, что принцесса Юн-Мей, которая появилась перед ним прямо сейчас,
обладала ясным сознанием и способностью общаться! Она могла сказать привет, что ей
холодно, и она знала, что не может надеть одежду!

Ся Лэй глубоко вздохнул, стараясь изо всех сил успокоиться. Затем он осторожно сказал:
«Принцесса Юнмэй, я… я твой друг. Я хочу помочь тебе, но мне нужно кое-что понять.
Можешь сказать мне, что это за сплав? Почему ты его ищешь?» Он указал на законченную
плоскую поверхность кусков сплава на кровати, говоря это.

Принцесса Юн-Мэй схватилась за голову и выглядела растерянной и страдающей. «Почему я
не помню, кто я? Сплав ... Какой сплав?»

Ся Лэй был ошеломлен. Она не помнила!

«Что со мной не так… Мне так холодно…» Казалось, принцесса Юн-Мэй становилось все
сильнее и сильнее.

Взгляд Ся Лейя переместился на куски сплава, собранные в плоскую поверхность и сделал
смелый вывод. «Принцесса Юн-Мэй в Китае умела произносить две строчки и практически не
обладал сознанием. В гробнице под церковью она могла сказать четыре строчки и имела более
высокий уровень сознания. Кажется, сегодня вечером принцесса Юн-Мэй обладает высоким
уровнем сознательной мысли и индивидуальности. Неужели эти изменения связаны с
количеством кусков сплава и тем фактом, что я сложил их в одну из поверхностей куба?»

Действительно, принцесса Юн-Мэй с самого начала претерпела огромные изменения, и
каждое изменение было связано с количеством собранных кусков сплава. Он не сложил
кусочки в могиле, но теперь он сделал это, и её сознание стало более чётким. Так что это было
связано не только с количеством кусков сплава, но и с формой, которую они создавали!

Ся Лэй невольно предположил: если он достанет все куски сплава и соберет полную коробку,
кем станет тогда принцесса Юн-Мэй?

Это была умопомрачительная мысль.

«Ты принцесса Юн-Мей, принцесса династии Мин. Твой отец - Чжу Си, император Юнлэ». Ся
Лэй попытался направить мысли принцессы Юн-Мэй в нужное русло после того, как его
удивление стихло. «Постарайся вспомнить. Твой отец сказал тебе искать этот сплав? Что ты
ищешь?»

«Я не знаю. Мне так холодно», - Принцесса Юнмэй подошла ближе к Ся Лэйю, пытаясь
согреться о его тело.



Волна холода исходила от «тела» принцессы Юн-Мэй, и Ся Лэй мгновенно замёрз. Он хотел
отправить принцессу Юн-Мэй обратно на куски сплава, но немного не хотел этого делать.
После некоторых колебаний он сделал несколько шагов назад, за пределы поля зрения
принцессы Юн-Мэй. Затем он снял верх и низ и пошел в ванную. Он включил душ и позволил
горячей воде стекать по его телу.

Принцесса Юн-Мэй тоже появилась в ванной. Она посмотрела широко раскрытыми глазами на
Ся Лейя в его трусах. Горячая вода, брызгавшая с тела Ся Лэй, тоже упала на нее, и странная
вещь происходила с той водой.

Капли воды, которые попадали на принцессу Юн-Мэй, превращались в ледяные капли и,
звякая, падали на пол.

Эта сцена потрясла Ся Лэйя. Он невольно подумал, что принцесса Юн-Мэй сможет заморозить
бассейн, если её бросят туда.

Она была настоящей ледяной королевой!

«Как тепло». Казалось, принцесса Юн-Мэй чувствовала тепло горячей воды. Она пошла под
душ, чтобы принять душ с Ся Лэйем.

Из душа вытекала плотная струя воды, поэтому ее тело не могло заморозить всю её. Однако
под ее ногами пол душа вскоре обледенел, и тонкий слой мороза покрыл поверхность ванной и
распространился к стене.

«Тебе сейчас лучше?» - Ся Лэй продолжал исследовать её. «Если тебе лучше, скажите,
пожалуйста, что это за куски сплава?»

«Я не знаю»

«Тогда что ты знаешь?»

«Я знаю…» - принцесса Юн-Мэй немного подумала и внезапно сказала: «Тебя одного. Я ждала
тебя».

«Что ты имеешь в виду? Пожалуйста, объясни».

«Не спрашивай, я не знаю», - принцесса Юн-Мэй посмотрела в глаза Ся Лейя. Ее глаза были
темными прудами в звёздной ночи. Её глаза были как водоворот, высасывающий душу
человека.

Ся Лэй покачал головой, чтобы освободиться от ее взгляда, и вырвался из транса. «Похоже,



мне нужно будет найти больше деталей из сплава, чтобы заполнить коробку и разгадать эту
тайну».

«одИн. Что это?» - сказала принцесса Юн-Мэй.

«одИн?» - Ся Лэй невольно рассмеялся. «Это имя, которое ты мне дала? Меня зовут Ся Лэй, а
не «Один».

«одИн», - сказала принцесса Юнмэй.

Ся Лэй пожал плечами. «Хорошо, называй меня как хочешь». Затем он кое-что вспомнил. «Что
ты сейчас сказала?»

Принцесса Юн-Мей неожиданно потянулась и похлопала Ся Лейя по плечу.

«Ааа!»

Через секунду он выбежал из ванной, стуча кулаком по плечу.
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